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7 746 900 693 - 7 746 900 696

[de] | Installation nur durch einen zugelassenen Fachbetrieb!

[en] | To be installed by a heating engineer only.

[Ea

[fr] | Ne faire effectuer l'installation que par un installateur agréé !

[bg] | MoHTaX®bT Aa ce M3BBPLLM CAMO OT OTOPU3UPAHO CTIELMAAU3HUPAHO TIPEATTpUATHE!

[cs] | Instalaci smi provadet pouze autorizovana odborna firma!

[da] | Installationen ma kun udfares af et autoriseret VVS-firma!

[el] | H eykaTtaoTaon npénel va SleaxOei amokAeIoTIKA amo eyKekpLuévn eEeldikeupévn eTatpia!l
[es] | La instalacion solo debe ser realizada por una empresa instaladora autorizada.

[et] | Paigaldada voib vaid volitatud ettevote.

[hr] | Instalaciju smije samo vrsiti samo certificirano stru¢no poduzece!

[hu] | Az installalast csak arra feljogositott szakipari tizem végezheti!

[it] | L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da personale specializzato autorizzato!
[It] | Montavimo darbus privalo atlikti tik jgaliotos specializuotos jmonés personalas!

[Iv] | Montazu atlauts veikt tikai autorizetam specializetam uznemumam!

[nl] | Installatie alleen door een erkend installateur!

[no] | Skal kun installeres av godkjent fagbedrift!

[pl] | Instalacja mozliwa tylko przez autoryzowany serwis!

[pt] | Ainstalacdo apenas deve ser efectuada por um técnico autorizado!

[ro] | Este admisa efectuarea lucrarilor de instalare numai de catre o firma de specialitate autorizata!
[ru] | MoHTax AOAXKHA BbITTOAHATE TOABKO CTIELMAAM3UPOBaHHasA (hMpMa, MMEeloLLaA paspeLleHWe Ha BbITTOAHEHWE TaKUX pabor.
[sk] | Instalaciu smie vykonat iba specializovana firma s povolenim!

[sl] | Samo pooblasceni instalater sme izvesti instalacijo.

[sr] | Instalaciju sme da vr$i samo ovlasceni servis!

[sv] [ Installationer far endast utféras av auktoriserad installator!

[tr] | Cihazlar, mutlak sekilde yetkili tesisat¢i bayi tarafindan monte edilmelidir!

[uk] | MoHTax MPOBOAMTLCA AWLLE CTieliiani30BaHUM TTATTPUEMCTBOM!

[zh] | AFTARRBIFATHE LA TFITRE!
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7 746 900 693 - 7 746 900 696

[de] | Montageanleitungen des Gerates und aller verwendeten Zubehore beachten!

[en] | Observe the instruction manuals for both the device and any accessories used.

=

[fr] | Respecter les instructions relatives a 'appareil et a tous les accessoires utilisés.

[bg] | A ce cbbAoAaBaAT MHCTPYKLMUTE 32 YPEAQ U 32 BCUUKW U3TTOA3BAHW TIPUHAANEXKHOCTH!

[cs] | Respektujte navody k pristroji a ke vSem pouzitym prislusenstvim!

[da] | Overhold alle vejledninger til apparatet og det anvendte tilbehar!

[el] | AdBeTe umown oag Tic 08nyiec TNC CUCKEUNC Kat OAwV Twv MPocBeTwv eEapTnUATWVY Mou Xpnotpomotouvrat!
[es] | Es imprescindible tener en cuenta las instrucciones del aparato y de todos los accesorios utilizados.
[et] | Jargida seadme juhendit ja kasutada vajalikke lisatarvikuid!

[hr] | Pridrzavati se uputa za koristenje uredaja i dodatne opreme!

[hu] | Vegye figyelembe a készllék és valamennyi felhasznalt tartozék dtmutatoit!

[it] | Osservare le istruzioni dell'apparecchio e di tutti gli accessori impiegati!

[It] | Laikykités jrenginio ir visy naudojamy priedy instrukcijy!

[Iv] | leverot iekartas un visu izmantoto piederumu instrukcijas!

[nI] | Handleidingen van het apparaat en alle gebruikte toebehoren respecteren!

[no] | Ta hensyn til anvisningene for apparatet og alt tiloehar som brukes!

[pl] | Przestrzegac instrukcji obstugi dotyczacych urzadzenia i uzywanego z nim catego wyposazenia!

[pt] | Observar as instrucoes do aparelho e de todos os acessdrios utilizados!

[ro] | Este necesara respectarea instructiunilor echipamentului si ale tuturor accesoriilor utilizate!

[ru] | BeimoaHAiTe TpeboBaHWA MHCTPYKLMIA Ha 060pyAOBaHME U BCE TTPUMEHEHHbIE KOMTIAEKTYoLLMe!

[sk] | Dodrziavajte pokyny uvedené v navodoch k zariadeniu a vsetkému pouzitému prislusenstvu!

[sl] | Pazite mna instalacijska navodila aparata in uporabo dodatne opreme.

[sr] | Pridrzavati se uputstava za ovaj uredaj i sve koriscene pribore!

[sv] | Folj bruksanvisningarna till apparaten och alla tillbeh6r som anvands!

[tr] | Cihazin ve kullanilan tiim aksesuarlarin kilavuzlari dikkate alinmalidir!

[uk] | AoTpuMyHTECA TIOCIOGHMKIB 3 EKCTIAYaTaLil AAA TTPUAAAY Ta AAS YCiX KOMTTOHEHTIB, AKi BUKOPUCTOBYOTLCS!

[zh] | sEEREFETE Mt AR !
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( Original Quality by Bosch Thermotechnik GmbH!
\/ SophienstraBe 30-32; D-35576 Wetzlar/Germany
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6720 619 800-07.10

GB Importer: Bosch Thermotechnology Ltd.
Cotswold Way, Warndon Worcester WR4 9SW / UK
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